YOWELI
Enshokolezi

Ecitabu ca Yoweli cayandikagwa omu
mwaka gwa 400 embere ly’okuburhwa kwa
Kristu. Cirhumanyisa obwoérhere bw’omulala
gw’Abayahudi enyuma ly’okurhenga elubungo
e Babeli: barhagwérhe mwami, baciséza omu
buyémére bwabo. Yoweli akolésa engerérezo
n‘ebinwa by'abandi balébi ba mira, bwenéne
bwenéne Ezekiyeli na Abudiya.

Yoweli ayaliza okuyandagalirwa kw’olubaga
lwoshi Ilwa Nnamahanga n'Omika gwage.
Amango gw'Omucunguzi, obulébi bwage
bwarhangira okuyunjula kurhenga amango
Muka Mwimana ayandagaliraga Entumwa za
Kristu, olusiku lukulu lwa Pentekoste lurhanzi.
Petro Mutagatifu ayish’iderha ebinwa bya Yoweli
omu nyigirizo zage (Ebj 2, 16-21). Yoweli
ali mulébi w’obuciytnjuze. Ahtina abantu
mpu bacishalise banakaz’ishenga bulya obwo
buciytnjuze bw’okuli. Bwayish’ija omu liturjiya
y'Ekleziya omu mango ga Kwarezima.

Ecitabu c’omulébi Yoweli cimanyisa kurhi en-
zige zasherézagya ecihugo ca YOda bwenéne.
Nyamubaho aydkuza analangéiliza oku obuhanya
bwahwe n’oku ecihugo cagaluka omu bworhere
hwinja. Cishambala kurhi Nyamubaho anatwire
amashanja olubanja na kurhi Nyamubaho na
Israheli banayime lwoshi.

EBIRIMWO
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1. Obuhanya: okusheréra bwenéne kw’ecihugo
n'enzige: c. 1, 2—3, 5

2. Amashanja gatwirwa olubanja: c. 4, 1-17

3. Obufultle: okucungulwa kwa Yuda: c. 4, 19-
21

1Ebi biri binwa Nyakasane aderhesagya Yoweli,
mwene Petuweli, .
I. Obuhanya bw'enzige

Emirenge y’oburhé oku cihugo
2 Murhege okurhwiri mweshi bagula
b’ecihugo, mufukile amarhwiri ginyu mwe bantu

b’e Yada! Ka mwarhenzir'ibona kwa bene oku
omu mango ginyu, erhi amango ga bashakultza

binyu?

3 Mukushambdlirage abana binyu, n’abana
binyu nabo bakubwire abédna babo, nabo abana
babo bakubwire iburha lyabo.

4 Ngasi ehi akashdlero kasizize omu myaéka,
hyalibwa n’enzige™; ehi enzige zisizize hyalibwa
n'ebizindére; ehi ebizindére bisizize, hyalibwa
n'amahanzi.

> TulbGki, munalake mwe balalwe. Mwe
banywi Db’amamvu muvugumule emirenge

kuli ogu mukenzi gw'amamvu g'ecikanga:
murhakacigalabulakwo.

6 Bulya ababisha barhézire ecihugo cani, bali
banji na ntwali; amino gabo nka ga ntale;
orhubwaéjigo rhwéabo nka rhwa nnina w’entale.

* 14 1, 4 Eco cinwa ciyérekire enzige zarhéraga ecihugo.
Ebiryanyi by’emburho bigwérhe mazino anni emw’Abahabraniya:
gazam, yeleq, hasil, arbeh. Arbeh lyo izino balug'ikolésa; kwo
kuderha «mukunduzi».
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7 BanyoOnire ishwat. Bankundulire emizabibu
n'emitini, emburho bazishangula, bazivungun-
yula amashami, n’ebibabi byahonga.

8 Mubande endalu ak’omuhya-kazi oli omu

mishibo# alakira omulume ocishuba amurhola
dubaduba.

9 Ntd burherekére§ oli obw'engano, oli
obw’idivayi bucidwirhe bwalerhwa omu Kka-
Nyamuzinda. Co cirhumire abaddhwa bali omu
mishibo, bo bajira omukolo gw’okurhumikira
Nyakasane.

10 Ebishagala birhaciyimbwamwo akantu; obu-
daka buli omu mishibo, bulya emyaka ya-
hagwirwe, nta mamvu, amavurha gahezire.

11 Mwe bahinzi mujdge omu mirhanyo;
mubande enddlu mwe bakoméa b’ez’emizabibu:
nta ngano, nta ntényi ya murhobo gwa mizabibu,
nta ciru entényi nguma y’amavurha mahyahya.

12 Enkoma zahlzire, amashwa gajamwo
ecalanda, emyungu, emirehe n’ebijumbu,
emyaka yoshi yayamire. Ngasi masima goshi
gazimusire omu bantu.

Omulali gw’okucishalisa n‘okuyakiiza
Nyakasane

13 Mwe badahwa, yambali sunzu, muyakize
omu mirenge. Mwe barhumisi ba Nndmahanga,

T 1:7 1, 7 Bazivungunyula: omu Cihabraniya, aho bahade-
sire ntya: «okuli, amuyunula, anamubage». ¥ 1:8 1, 8 Ako
kanwa k’omulébi kabwizirwe abdna ka mishibo: sunzu gwo

mwambalo gw’emishibo n'obuciytnjuze emw’Abayahudi. § 1:9
1, 9 Oburherekére (Iola muli Lev 2) n'obugashéinize bwa ngasi
lusiku kwali kurherekéra ebihingwa omu ishwa: nshano, mamvu,
mavurha. Lola muli Lub 29, 38-42; Mib 28, 3-8.
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muyishe, mugeze obudufu bwoshi muli sunzu.
Bulya nta burherekére bucidwirhe bwalerhwa
omu ka-Nyamuzinda®, oli oburherekére
bw’engano, oli oburherekére bw’idivayi.

14 Mwe bagula, mubwire abantu boshi,
murhegeke bacishalise, bajire olusiku lukulu
omu ka-Nyamuzinda winyu. Muyakize
Nyamuzindar.

15 Loli oku olusiku lwa Nndmahanga luyiruka,
luyishire nka cizombo, nka cahira carhenga
emwa Nyamuzinda-Ogala-byoshi.

16 K'ebiryo birharhuhirigirhaga omu masu,
harhaciri masima n’omwishingo omu Kka-
Nyamuzinda.

17 Emburho yamiragwa yayGmire omu
malongo#, enkuluba ziri bimu bimu, enguli
zashdbwa bulya murhaciba bici nta mahemba
gaduga obuntu.

18 Yumvi oku ebishwékwa bidwirhe byalumba!
Amaso g'enkafu gadwirhe gahabuka omu
malambo, gaja eyi n’eyi, erhi kubula aha gakerera
kurhuma, ciru n’ebibuzi ekola mihorha.

Omusengero gw’omulébi

19 Nndmahanga, w'ono ndwirhe nayakilza,
bulya ecihugo cahire mabira, emirhi yoshi yas-
ingbnosire.

* 1:13 1, 13 Muyishe omu ka-Nyamuzinda (lola 2, 17). T 1:14
1, 14 Murhegeke: ko kuderha mucése, mushuke, murhenze
ebydha. Guli muldliko gw’'okuciylinjuza n’'okushenga nk'oku
omu 2, 12-13. 15-17; lola Yon 3, 5-9. t1:17 1, 17 Ako
kanwa karhayumvikini bwinja, kuli kuderha nkaba oku emburho
barhwéraga erhameraga.
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20 Ebishwékwa byoshi byajongire omu masu
gawe, bulya enyishi zoshi zaganyire, ecihugo
cahya mabiras8.

2

Okuhuluza oku lwa-Nnamahanga

1 Mubiihe emishekera® omu Siyonif, mubande
orhuhababo oku ntondo ntagatifu. Mugeremwo
omusisi mwe bantu mweshi, bulya olwa-
Nnamahanga lwayishire, bulya luli hofi.

2 Lusiku lwa mwizimya n’olwikungu, lusiku
luyunjwire bitu n’omwizizit. Nka kula lukula
arhanda emashinji, ntyo kwo engabo y’abantu
yapamuka erhasdg’ibonekana bundi, erhakanaci-
bonekana ciru n’eliguma.

Okurhérwa n’enzige
3 Embere zabo, muliro, enyuma zabo, nayo
muliro. Ecihugo kwo ciri embere zdbo nk’ishwa

§ 1:20 1, 20 Mabira erhi muliro, lola 2, 3 n’engulumira: cimanyiso

ca canda cikali, lola Amo 7, 4. * 2:1 2, 1 Mishekera: mishekera
na ngoma «duba duba» za matabaro abayaka bayake, obuhane
buli hofi, lola Iz 18, 3; Hoz 8, 1; Yer 4, 5; 6, 1. Kandi néci,
omushekera n'engoma biba bya kulalika kwa kurherekéra, lola
Mib 10, 2-10; Yow 2, 15; ntyo kwo bayish'ilalika enshimanano
nkulu y'ab’isho gwa, aha lusiku luzinda Iw’igulu, lola Iz 27, 13;
1 Tes 4, 16-17; 1 Kor 15, 52. T 2:1 2, 1 - 2, 1-11: Okuhuluza:
emirongo 1-11 eshubirire okuderha okurhérwa n’'enzige nka kuno
ngabo ya balwi ntalindirwa, lola 1, 15: Olusiku lwa Nyamuzinda.
¥ 2:2 2, 2 Mwizizi: nk'enzige zihundire ecihugo zinasike iziiba,
gubé mwizimya. Lola Maf 9, 2. Engabo: Omu Cigereki,
badesire: «nka kula lukula, kwo edwirhe yarhanda engabo»; omu
Cihabraniya: «nka kula lukula arhanda»
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lya Edeni, enyuma zabo ekola mpinga bwamwa!
Ntéaco cabafulumuka.

4 Eyo ngabo kwo eri nka biterusi, ababishon-
yirekwo baja babicinagiza$.

5 Emidindiri yabo nka ya mpanzi; baja baci-
moga oku ntondo, balaza nka ngulumira ya
muliro omu mushishu gw’ecanda, cigamba ca
ngabo ya balwi bakeresire n'amatumu.

6 Omu kubona ntyo, ebihugo bamaéarhoga
n'obwoOba, boshi bageramwo ogwa nyegenye.
Obusu bwahinduka.

7 Eyo ngabo yamacinika nka ntwali zajilwa,
yamagamaga oku by0go, ngasi muguma gwage
mukaba™.

8 Ntaye wastlinsunika wabo, ngasi muguma
n'enjira yage, bacikanika ekarhi Kkemyampi
buzira kushandabana.

9 Barhéra ecishagala, bacinika oku bydgo,
bashonera oku nyumpa, basheshereramwo nka
bishambo.

Okubonekerwa kw’olusiku lwa Nyakasane.

10 Amango ayisha, igulu lydgeramwo omusisi,
amalunga gadirhimane. Izlba n’omweézi bi-
jemwo omwizizi, n'enyenyézi zizime.

§ 2:4 2, 4 Babicinagiza: enzige kwo zih&rhula nka biterusi
(nfarasi); kwo ziri nka balwi bashonyire bulibirha oku nfarasi,
lola Nah 2, 4-7.11; 3, 2-3. 15-17, omu nsiku zafulilwa buzinda.

* 2:7 2, 7 Mukaba: omu Cigreki, n’'omu buhindule bwa Vulgata,
badesire: «kuyahuka» (nta kuyahuka); omu Cihabraniya, baderha:
«kugwarhana» (nka kula enjuci zisimbana haguma).
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11 Jzu lya Nnamahangat lyayumvikane,
ashokolire engabo z&ge, bulya abamulwira
bali banji, bulya ajira obuhashe bunji n'oku
adesire kwo kunaba; luli lukulu olusiku lwa
Nyamuzinda, lwa kuybébohya, na ndi wankamuja

emalanga?

Gakola mango g'okugaluka emwa Nyakasane

12 Gaciri mango g'okugaluka emunda ndi,
kwo Nyakasane, adesire. Okwo mukujire
n‘omurhima gwinyu gwoshi: mucishalise, mu-
lake munanyakuize.

13 Arhali myambalo yinyu yo musharhulage, ci
murhima gwinyu gwo mukwanine okuhindula.
Néci, galuki emwa Nyakasane bulya ali mwonjo
na mwinja, analegame omu kukaliha, ci mubidu
omu kuhana obwonjo, arhanakwirirwa mabi.

14 Kwankanaba anankahindwire omuhigo
gwage, anakuyunjuze mugishoi.  Okubundi
obwo, olerhere Nyamuzinda entllo z’engano
n’idivayi.

15 Mubihe omu mushekera e Siyoni, muderhe
bacishalise, bajire olusiku lukulu.

16 Muhamagale abantu, mulérhe engabo yoshi,
mulalike§ olubaga. Muhamagale abashosi,
mulérhe abana baciri oku ibére lya bannina. Omu
hya-mulume ahuluke omu mwage, n'omuhya

T 2:11 2, 11 Izu lya Nndmahanga: mukungulo n'omulazo, lola
4, 16; Lub 19, 16+; Amo 1, 2; Lul 18, 14; 29, 3-9. 214
2, 14 Omunago gwashub’iyisha, abantu bahinge banayéze, lola
Lush 7, 13-14; 16, 10.15.17; Hag 2, 15-19; ago mango, olubaga
Iwashubirira okukarherekéra, lola 1, 9. § 2:16 2, 16 Mulalike,
erhi muhamagale: ko kuderha mushtiike, mucése, lola 1, 14.
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w'emiramba arhenge omu Kk&-buhya, boshi
bazike, bayishe.

17 Kurhenga aha lusd™ lw’aka-Nyamuzinda
kuhika aha luhérero, abaddhwa ba Nnamahanga
bamulakire, bamubwire, mpu: «Orhubabalire,
mashi Yagirwa, obabalire olubaga Iwawe;
orhabonese omwimo gwawe nshonyi,
gulek’ishekerwa n’amashanja. Ka waleka
amashanja gakaderha, mpu: Ngahi aligi olya
Nyamuzinda wabo?»

Okuhwa kw’obuhanya: Okucunguka.

18 Nyakasane ayagalwa n’ecihugo cage, acibéra
lukogo, dbabalira n'olubaga lwage.

19 Nyakasane ashuza, abwire olubaga lwage,
erhi: «Lola oku namdakurhumira engano, idivayi
n'amavurha mahyahya. @ Wayigurha, ohimbe.
Ntakanacilonza abantu bakushekere erhi
bakurhindibuze.

20 Abashombanyi bawe bakayisha enyanyar,
nnambagalule, mbajice oku ntuli n'oku manga.
Ababashokolire nabahirika omu nyanja ebwa
bushoshdkero bw’izliba. Emirhumba yabo
yakaz'iyddikamwo akabayo kalumira omu
cihugo coshi. Ntyo kwo bahungumuka balya
boshi bakujirire amabi.»

* 2:17 2, 17 Luso: kwo kuderha embuga, ebushoshokero
bw'ecirhinyiro, lola 1 Bam 6, 3; Eze 40, 48-49; aha karhi
k’omuhango n’oluhérero lw’okuydkera enterekéro, lola 1 Bam 8,
64; 2 Nga 8, 12. Abadahwa nka basilira banayérekere ebwa
cirhinyiro. T 2:20 2, 20 Enyanya: enzige zayisha enyanya
kwo ziri nka mushombanyi Nndmahanga arhumire kurhenga
«Enyanya», elugulu, mpu ahane abantu oku mabi gabo, lola Yer
1, 13-15+; Eze 26, 7.
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Obulebi bw’ebiryo binji

21 Mwe bantu, murhaciydbohaga, musime
munacishinge, bulya Nyakasane akozire
eby’enkwira.

22 Ninyu, mwe  nsimba  z'erubala,
murhaciydbohaga, obuhasi bwamezire, emirhi
yayanyire amalehe, emizéti n’emizabibu

bijagalire malehe.

23 Ninyu, mwe bantu b’e Siyoni, shamambiri
n'omwishingo, musime muli Nyakasane, bulya
obushinganyanyat bwage burhumire, ammuhire
enkuba, aniesize enkuba mpangika omu mango
gayo, nk'oku byanali burhanzi.

24 Enguli ziyunjwire ngano, orhubindi rhwabu-
lajika mavurha n’irivayi lihyahya.

25 «Nammurhengize galya mango g'enzige
n’amahanzi n’ebizindére, zirya ngabo zani nali
mmurhumire nti zimmuyodnere emyéaka yinyu.

26 “Mwalya, munayigurhe oku munalonzize,
munahardmye Nyamuzinda winyu okola
ebirhangazo binji. Olubaga lwéni lurhakacibona
nshonyi”.

27 “Lyo mumanya ntyo oku nie ndi ekarhi
k'Israheli, nie Nyakasane Nyamuzinda winyu,
ci ntd wundi Nyamuzinda. Nanga, nta mango

¥ 2:23 2, 23 Bushinganyanya: kuli kuderha nkaba oku Nya-
muzinda ye Mushinganyanya atwa n’obushinganyanya, arhalen-
ganya; erhi kandi: Nyamuzinda ye hana obushinganyanya, ye
galula abantu omu bushinganyanya. Nn'obushinganyanya way-
isha ye Kristu, mwigiriza w’'obushinganyanya; lola Hoz 10, 12
(Cihabraniya), na Yer 23, 6; 33, 15. - Burhanzi: mira (omu Cigereki
n’e Vulgata); «xomu mwézi murhanzi» (Cihabraniya).
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olubaga Iwani lwacibone nshonyi$.”»
II. Amango mahyahya n’olusiku
lwa Nyakasane

3

Nyakasane abulagira Miika wage oku bantu
boshi

1 «<Enyuma ly’aho, nadubulirakwo ngasi muntu
Omuka gwani. Bagala binyu na bali binyu
bakaz’iléba, abashosi binyu bakaz’ilorha ebyaba,
n’emisole yinyu ekaz’ibonekerwa.

2 “Mw’ezo nsiku, ciru n’abaja n’abaja-kazi,
nabadubulirakwo Muka gwani”.

3 “Nashubiijira  ebirhangdzo™ emalunga
n’en’igulu, muko, muliro n’ecitu c’omugi”.

4“Iz(iba lyAshuba mwizizi, n'omwézi guhinduke
nka muko, embere Olusiku lwa Nyakasane luy-
ishe, Lusiku luhamu Iwa kujugumya!”

5 “Ngasi yéshi washenge izino lya Nyakasane,
oyo ye wananafulumuke. Nk'oku Nyakasane

§ 2:27 2, 27 BHS na WLC bajira mandiko maguma ci barhaganja
emilongo n'okuyiberiila kuguma. Aha, BHS ayimangire omu
milongo 27; WLC yéhe ahisire omu milongo 32. Omu cigabi
cikulikire WLC agwérhe milongo 21 n’obwo BHS agwérhe irhanu
yOne; BHS agwérhe ecigabi ca 3 n’eca 4, n'obwo WLC yéhe agushire
eca 3 n'eca 4, caba cigabi ciguma ca milongo 21 * 33 33
Birhangédzo: cimanyiso ca kuderha oku Nyamuzinda ayishitwa
olubanja luzinda, amango g'Olusiku lwage, lola 1, 15; 2, 1-2.10;
Amo 8,9
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aderhaga, oku ntondo ya Siyoni kwaba abafulu-
musire, n'‘aha Yeruzalemu haba aba Nyakasane
ahamagaliret okulama”».

Cigabi ca 4 omu BHS ciciri ca 3
omu WLC

4

Olubanja lwa Nnamahanga oku mashanja

1 Muli ezo nsiku, nashubiza YGda na Yeruza-
lemu omu bwérhere bwage bwa burhanzi, kwo
Nyakasane adesire.

2 Nashlblza amashanja g'ithanga,
ngayandagalize omu lubanda Lwa Yozafati.
Ho nagajikiza lubanja kw’ebi gajirire olubaga
Iwani Iw’Israheli: balushandazire omu mashanja
g'thanga banagabana ecihugo cani.

3 Abantu bani babagabanyire, babayesha cigole,
abanarha-bana babahindula mbaraga, n’abana-
nyere bakaz’ibaguza mamvu bananywa.

4 Kwago kwago, mwe bhishagala bya Tiri na
Sidoni, bici mwandonzakwo? Ninyu mwe bi-
hugo by’Abafilistini, ka mulonzize okucihdéla kuli
nie? Mumanyage, mukalonza mpu mwagereza
okucthdla kuli nie, bwo na buno nammushangula

amarhwe, . .
> Mwarhozire ensaranga zani n'’amasholo gani,

obuhirhi bwani bwinjinja bwoshi mwazigulira

T 3:5 3, 5 -ahamagalire okulama: abafulumusire olufu bahahwa
okulamira aha Yeruzalemu, kwo kuderha bahdbwa akalamo
kinja. -Mashanja: Nyamuzinda ashub'iylibaka Israheli, ci
amashanja galibuzize Israheli gahanwa, lola Abu 15-21. Ebinwa
bya Nyamuzinda n’eby’omulébi bijire byageranamwo, eri ngushé,
nka 4, 1-8.12-13.17...
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emwinyu, mwajihira omu ngombe z’abazimu
binyu.

6 Abasole b'e Yada n'ab’e Yeruzalemu
mwabaguza buja emw’abantu b’e Yavani mpu
mubaydase ecihugo cabo.

7 Léro nkolaga nabahamagala eyo munda
mwabagulize, n'obwo buhanya bwoshi
nabudekereza oku irhwe linyu.

8 Bagala binyu na bali binyu nabaguliza bene
YUda, nabo babagulize Abasabeyi baba omu ci-
hugo c’ekuli bwenéne. Ntyo kwo ndesire niono
Nyakasane.

Okuhamagalwa kw’amashanja

9 Abantu boshi mubabwire ntya: Mucirheganye
oku matabaro. Hamagali entwali, bayishe
barhereme.

10 Mutule engérho n’ebytima binyu, emigushu
yinyu mujiremwo amatumu, engonyi ederhe,
erhi: «Ndi ntwali.»

11 Bangaduki, nayisha, mwe  bihugo
rhubibikinwe, mutwe akacama hala.
(Nndmahanga, yandagaza entwali zawe).

12 Mucimoge, mwe lubaga, muyinamukire omu
lubanda lwa Yozafati, bulya mwo nabwarhala,
ntwire amashanja goshi olubanja.

13 Murhemage, mwayézize, muhile,
munakande, emikenzi, enkuluba, byayunjwire.

14 Musiribulire mula lubanda Iw’olubanja,
bulya Nnamahanga aling’itwira olubanja omu
lubanda lw’emihigo.

Olusiku lwa Nyakasane
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15 IzGiba n'omwézi byabire budufu, enyenyézi
zazima.

16 Nyamuzinda alumbire e Siyoni, izu lyage
liyumvikine kurhenga e Yeruzalemu, empingu
n’igulu byageramwo omusisi. Ci kwone
Nnadmahanga aba Iwakiro lw’olubaga lwage,
mpenzi y’abana b’Israheli.

17 Ho mwamanyire oku nie Nyakasane Nya-
muzinda winyu, Oba e Siyoni, ntondo yani
ntagatifu. Yeruzalemu haba hantu hatagatifu,
ebigolo birhakacihalabarha.

Okushub’igaluka kw'obwami bw’Israheli

18 Muli olwo lusiku entondo zahulula mamvu
mahyéahya, n’amarha oku rhurhondo. Emmanda

za YOda zoshi zahululamwo amishi.  Omu
nyumpa ya Nndmahanga mwarhenga enshoko

yanyweésa akabanda ka Akasiya.

19 Misiri aba cihugo cihehérere, na Edomu
yacibéra mpinga bwamwa, bulya abo bantu
barhindibuzize bene Yada, babulaziremwo muko
munji gw’abéru-kwéru.

20 Ci kwonene Yada aytibakamwo ensiku zoshi,
na Yeruzalemu agandaze iburha oku lindi.

21 Naciholera omuko gwabo, ntakalembera am-
abi, na Nyakasane agandika aha Siyoni.
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